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ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΣΤΟ ΔΙΑΒΙΒΑΣΤΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ
Αποστολέας : κ. Tibor KISS, Πρέσβης, Μόνιμος Αντιπρόσωπος της Δημοκρατίας 

της Ουγγαρίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση
Ημερομηνία Παραλαβής : 10 Απριλίου 2008
Αποδέκτης : κ. Ivan BIZJAK, Γενικός Διευθυντής, ΓΔ Η, Γενική Γραμματεία του 

Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης
Αριθ. προηγ. εγγρ.: 14258/07 CRIMORG 159 ENFOPOL 176 COMIX 915 

ENFOCUSTOM 104
Θέμα : Εφαρμογή της απόφασης-πλαισίου αριθ. 2006/960/ΔΕΥ του 

Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2006, για την απλούστευση της 
ανταλλαγής πληροφοριών και στοιχείων μεταξύ των αρχών επιβολής 
του νόμου των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης
- Δήλωση της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας βάσει του άρθρου 6 
παράγραφος 1

Αξιότιμε κ. Γενικέ Διευθυντή,

Σας επισυνάπτω την κοινοποίηση της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας σχετικά με τα εκτελεστικά 

μέτρα για την εφαρμογή της απόφασης-πλαισίου αριθ. 2006/960/ΔΕΥ του Συμβουλίου για την 

απλούστευση της ανταλλαγής πληροφοριών και στοιχείων μεταξύ των αρχών επιβολής του νόμου 

των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
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Η κοινοποίηση περιέχει τα στοιχεία της αρμόδιας αρχής για επείγουσες περιπτώσεις, βάσει του 

άρθρου 6 παράγραφος 1 της απόφασης-πλαισίου.

(Τύπος ευγένειας)

(υπογρ.) Tibor KISS

____________________
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Θέμα: Υποχρέωση κοινοποίησης, σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 1 της απόφασης-πλαισίου 

αριθ. 2006/960/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2006, για την απλούστευση της 

ανταλλαγής πληροφοριών και στοιχείων μεταξύ των αρχών επιβολής του νόμου των κρατών μελών 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης

Σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 1 της απόφασης-πλαισίου αριθ. 2006/960/ΔΕΥ του 

Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2006, για την απλούστευση της ανταλλαγής πληροφοριών και 

στοιχείων μεταξύ των αρχών επιβολής του νόμου των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

(απόφαση-πλαίσιο), τα κράτη μέλη υποχρεούνται να παρέχουν στο Συμβούλιο τις λεπτομέρειες 

σχετικά με την αρμόδια αρχή επιβολής του νόμου για επαφές σε επείγουσες περιπτώσεις.

Με την παρούσα επιστολή, η Ουγγαρία κοινοποιεί στη Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης τα στοιχεία της αρμόδιας αρχής για επείγουσες περιπτώσεις, δυνάμει του 

άρθρου 6 παράγραφος 1 της απόφασης-πλαισίου.

1. Ονομασία της αρχής:

Országos Rendőr-főkapitányság, Nemzetközi Bűnügyi Együttműködési Központ (NEBEK)

Ονομασία στα αγγλικά: Hungarian National Police Headquarters, International Law 

Enforcement Cooperation Centre (ILECC)

(Εθνικό Αρχηγείο Ουγγρικής Αστυνομίας, Διεθνές Κέντρο Συνεργασίας για την επιβολή 

του νόμου)

2. Ονομασία της ειδικής μονάδας για επαφές σε επείγουσες περιπτώσεις:

Nemzetközi Információs Osztály

Ονομασία στα αγγλικά: Message Response and International Telecommunications Division

(Τμήμα μηνυμάτων και διεθνών τηλεπικοινωνιών)
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3. Ταχυδρομική διεύθυνση:

Országos Rendőr-főkapitányság

Nemzetközi Bűnügyi Együttműködési Központ (NEBEK)

Teve u. 4-6.

H-1139

Budapest

ΟΥΓΓΑΡΙΑ

4. Άλλα στοιχεία για επικοινωνία:

Τηλέφωνο: + 36-(0)1-443-5596, +36-(0)1-443-5545

Φαξ: +36-(0)1-443-5815

Διεύθυνση ηλεκτρονικής αλληλογραφίας: nebek@nebek.police.hu

_____________


